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ARAD! HIRDETŐ.
Szerkeszti ’s kiadja Sveszte r Ferenc z.

dohánykereskedés
dd

a' „Safiirmishoz44
épen Helvetziából érkezett bő osztályú

raktárát mindenféle szabályzott női és férfi órák-
•, horgony-, is

métlő- ’s orsó-óráit zománczczal vagy a’ nélkül,
úgy egésztellyü raktárát, bécsi képes-, Rokoko-,
Rámu- , Bronz- , Porcellán- , pipereasztal- , irószo-
ba-, az úgynevezett Jagrander - lámpa- és utazó
óráit Rubin kövekbeni hengerjárással, mind általa
szabályozva és próbáivá; továbbá egy nagybőségü
raktár bécsi és prágai játszó müvekkel, különös
Ízlésű darabokkal, végre: igazitás végett minden
néven nevezendő órák átvétetnek, és ócskák új
jakért becseréltetnek.

Az eladott órákért vagy azok’ helyreigazítá
sáért kezesség ajánltatván. A’ raktár létezik a’
széputszában L i 11 i n házában , a’ szinházutsza’
átellenében.

Helyezet változtatási jelentés.

dohányárus azon czim alatt:

„a* dohányoshoz**
ezennel köszönetét nyilványítja a’ nagytiszteletü
közönségnek eddig 20 év óta iránta viseltetett bi
zalomért, és ajánlja egyszersmind Stotz háza sa-
rukuuiíjauul a’ „VAS“ kávéház tőszomszédságáig
helyzett boltbani árudáját mindennemű állott bel-
’s külföldi szivarokkal, mindenféle több évbeli do
hányai magyarhonnak e’ czikkre nézve legkedve
sebb tájairól kicsinyben és nagyban, különféle
legcsinosb dohányszivó-kellékek , sétapálczák , csi-
bukok, eredeti törökdohánnyal, mint szinte burnót-
tal tetszésszerinti választásokban, ’s fogadja á’

olgálatot.
Szíves látogatást remélve, ajánlja a’ föntebb* jól
rendezett raktárát.

37-ik szám.

Stiífsonn B.,
díszszerész, arany- és zománczmúves,

a’ főtéren Stampfl házában,

„a’ magyar koronához4*
ajánlja a’ t. ez. Közönségnek diszszerek, arany és
ezüst munkák , u. m. legújabb Ízlés szerinti rövid
és hosszú úrilánezok, hölgy- és úri-Shawl-tüzők, -------- - -
Broche, mindennemű csinos fülfűggők, karpereczek rokboltjából
zománczczal vagy a’ nélkül fölötte ízletesen készít-
ve, pecsétgyűrűk urak és hölgyek számára haso-
lóan zománczczal vagy a’ nélkül; továbbá külön
féle nemű nyakékességek, valamint mindennemű
Rococo és nyakdíszekből álló jól rendezett raktá
rát; egyszersmind átvesz legjelentősebb rendelmé-
nyeket is, p.o. menyasszonyi fölszereléseket’s a’t., tál tetszésszerinti választásokban, ’s fogadja a
mellyek általa ollyképen teljesíttetni fognak, hogy legjutanyosb árakat, valamint gyors szolgalatot.
bizonnyara a’ franczia munkáknál nem alabb valók,
és miután kiváltkép buzgó törekvése a’tisztelt kö
zönség bizalmára irányozva van , e’ szerint ügyes
és biztos szolgálatjával annál inkább is reméli szá
mos látogatók pártfogását, minthogy vevőinek árui’
jelességét és a’ legjutanyosb árakat biztosítja.

Ugyanott drágászerek, arany, ezüst és gyön
gyök vagy kész pénzen megvétetnek, vagy

divatos munkákért becseréltetnek.

E’ f. hó 13-án megnyitandó
z s i v a r é s <

„az Árpádhoz
ajánlja mindennemű bel- ’s külföldi szivarait, uey
szinte minden jó török-, königs-, elegy- és egyéb-

Újonnan felállított ezukrászat. Priegl Clodófréd,
Alulirt nagyérdeműi Közönségnek tisztelet- órák készit(ije és azok árulója Aradon

teljesen jelenti, hogy az újólag alakított „HEBE“ _____
4ZÍI1IŰ ezukrászatát Stotz házában jövő héten
megnyitandja, hizelgve magának, hogy a’ kegyes ajánlja az
bizalomnak annál inkább megfelelhet, miután nem- i........... - -
csak a’ legnevezetesb fővárosokban, jelesen: Páris, kai, u. m. arany és ezüst henger-
Bécs és Berlinben különféle tapasztalatokat ezen
helyeken a’ legfőbb fokra emelt művészetének
minden ágazatiban szerzett, hanem egész ügyeke-
zete oda leend irányozva, hogy a’ bő mennyiségű
legizletesb asztali süteményeivel, a’ divatszerinti
’s legcsinosb nádrnéz-csemegék, franczia ezukros-
fűszerek, különféle idomú fagylaltakkal, valamint
nagy rendelinényeknél ünnepélyek alkalmával a’
nagytiszteletü közönségnek kivánatait megelőzze,
azok' kielégíthetését legfőbb tiszteletnek tartván.

Leopold Ferencz,
ezukrász.
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most

Boltja a’ t.
Bojanovits-, i—

Eladó szóló.
Világoson, bohity nevű hegyen Vank György

szomszédságában 2 hold és 70 négyszög ölből álló
szőlő termésestől, présházzal és szüretelő eszközök
kel együtt szabad kézből eladó. Értekezhetni Ara
don a’ tavaszutszában 583 sz. a. lakó Borsos
Alajos tulajdonossal.

Elveszett
egy ezüst Kulcstartó K. B. betűkkel jelelve, mely-
lyek közt szinte ezüstből készült két égő szív van ;
’s ámbár értéke csak 6 p. ft., még is az áthozó
5 p. írtai jutalmaztatik a’ szerkesztőségi irodában.

Tápzat és lak-ajánlat
Tanulók’ számára.

Egy jó házba nehány iskola-gyermekek jövő
tanévre teljes gondviselésre illő fizetés mellett föl
vétetnek. Bővebben értesit a’ szerkesztőség.

Jelentés.
Alulirt tisztelettel jelentem, hogy jól rende

zett kikészített szőrös- és ködmönbőr árudámat e’
hónap folytán a’ közelgő télre megnyitottam, hol
mindennemű kézi hölgyburkonyák (Stutzen), szőnye
gek, utazó- és juhászbundák, valamint minden oda
tartozó egyéb áruk ezután nagy mennyiségben ju
tányos és ineghatárzott áron kaphatók. Működé
sem kiterjedése olly állapotba helyezett, inelly
szerint szilárd áruimat elfogadható áron eladásra
bocsáthatom, mire nézve mindenek, kik bizalmuk
kal megtisztelni szíveskednek, a’ szolgálat valódi
ságáról bizonyosak lehetnek.

Arad augustus havában 1847.
Szvatek István,

szűcsmester.
1, minoriták zárdáján felül, ezelőtt

most Jakabfy’ házában.

F i g y e I m e z t e t é s.
E lapok 32 és 34-ik számában erdőhegyi Zá

ch ári ás-féle úrbéri ház és földnek közárverés ut
ján történendő eladatása iránt közbejött hirdetés
következtében , főherczegségi t. kisjenői urodalon
részéről — hová a’ nevezett Község is tartozik —
minden, jövendőre nézve is származható félreérté
sek s netalán ebből eredhető kellemetlenségek ki
kerülése végett, ezekben tudtul adatik, miként ,a'
tisztelt urodalomban, bármilly természetű úrbéri
haszonvételek megvásárlásához egyedül azon idege-
nek — kik előbb a’ fenálló úrbéri törvények rende
léséhez képest, az ismételve tisztelt urodalomtól a1
szokott törvényes lakhatásijogot kinyerték — bo
csáttatnak.

Jelentés.
Alulirt tisztelettel jelenti, hogy, miután kéz

müvében 10 évi vándorlása alatt bel- ’s külföldön
elegendő ösméket szerzett, születéshelyére megér
keztén, czéhbéli mesternek bevétetett, e’ szerint
szőrös- ’s ködmönbőr raktárát lehető legjobban el
rendelvén megnyitotta , hol mindennemű utazó-bun
dák kézi hölgyburkonyák (0tu§en) és különféle
egyéb szűcsáruk kaphatók, úgy akármiféle rendel-
mények elfogadtatnak.

Kiurszky György’, szúcsmcster.
Boltja a’ városház épületében „Úiúz41 cíún alatt.

Hirdetés.
A’ gyoroki t. uradalom részéről közhírré té

tetik: miszerint nemes Arad vármegyében kebele
zett Győr ok mezővárosában az országos vásá
rok, mellyek egy idő óta kimaradtak, jövőre a’
k. kir. kiváltságlevélben kitűzött napokon, úgy
mint: niártzius 15-én és september 29-én újra, és
igy már a’ közeledő sz. Mi hál napján életbe lép-
tettetni ’s megtartatni fognak, melly vásárokra
minden rendű érdeklettek a’ helypénz elengedése
mellett meghivatnak.

Sámuel Spitzer
újon felállított

Liszt és dara kereskedése,
Aradon, ajánl mindenféle Lisztet, Grieszt, Kását,

Darát, ’s t. e. legjutányosabb áron.
7u fonton túl, a t. ez. vevőknek lakásaik
hoz kűldendi.

Boltja vagyonJoanovits új házában, Templom utzábuu.
-

Sclivob Alajosnál
szép szil- és körtefa, 7 lábnyi magas erdei ölek,
házhoz hordással együtt 13 ft., továbbá tölgyfa,
hasonlóul 7 lábnyi magas, fuvarral együtt öle 11
v. fton kapható.

---------------------
Ház eladás.

A’ pestiutszában 700-ik sz. a. lévő Amtman
háza szabad kézből eladó. Bővebbet a1 házban la
kó tulajdonosnénál.

• óvl

nemű dohányát és kellékeit lehető jutányos áron
ügyes és biztos szolgálattal.

Helyzete a’ főtéren, azelőtt König,
J e n e y házában.

MB-íLfö B
írod; jóban mind közönséges, mind szabadsorsjegyek

Ijagiewnick
nevű uradalomról kaphatók.

A’ sorshúzás leend f. e. november 13-án.
Ugyanennek házában az egész második eme

let 5 szobával, valamint egy nagy istálóval és min
den kényelmességgel september 30-tól kiadó.
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A’kőműves-munka napszám nélkül 2300 ft. 273/4 kr.

Lakatos-munka -

első
éléskamra, padlás,

99

99

99

99

H

99

59

59

59

99

99

99

S'

16
12
12
313/t »,
50

Szólő-el adás.
Alulirt Kuvinban lévő, azelőtt Vincenz-féle

szőlejét kellékeivel és idei termésével együtt szabad
kézből eladja. Bővebben értekezhetni Lj-Aradon

Eibel Jánosnál.

Kiadandó lak.
Az úriutszában, Heim házában 399 sz. a. az

első emeletben 3 szobából, konyha, élés kamra,
padlás, farakhelyből álló lak’s 200 akóra való pin-
«ze kiadandó és november 1-től megszállható.

22

3% »»
»>
„ 33

. Bérleti hirdetés.
Méltóságos Boros-Jenői Atzél Antal fő-ispán

úrnak Boros-Jenői birtokához tartozó a) Gyeszi-
mai erdőrészben, melly 150 darab, b) Régi erdő
vágásokban Zserakutza erdőrésszel úgy nevezett
Báltáig, inellyek 300 darab, ’s végre c) Tamándi
erdőben, melly 250 darab számos sertésre van be
csülve, a’ makkoltatás e’ f. e. october1 hó 1-ső
napjától a’ jövő 1848-dik évi martius hónapban eső
Jósef napig haszonbérbe fog adatni.

Bérleni szándékozók Boros-Jenői határban An-
talházán az erdész lakásán e’ f. év septem. 20-ik
napján tartandó árverésre, a’ kikiáltandó árverési
öszveg után leteendő 10 száztóli bánpénzzel ellátva,
meghivatnak. — Megjegyeztetvén itt különösen az,
hogy a’ bérleti öszveg october 1-ső napján a’ ser
tések behajtásakor azonnal lefizetendő, úgy továb
bá az is, hogy kik a1 nevezett erdőket megtekin
teni kivánnák, azok mind Antalházán az erdész
nél, mind pedig Boros-Jenőben a1 Tiszttartónál e’
végre megkivántató embert kaphatnak.

Asztalos-munka
Üveges-munka
Festő-munka
Bádogos-munka
ezüst pénzben.

r‘ . ___________________ .
endő biztosítékkal ’s műértelmi bizonyítvánnyal

Több nagyobb és kissebb lakások
a’ szénpiaczon, Tököly-féle ház’ közelében 272 sz.
a. lévő Szecsánszki zL á z á r házában minden
időben bérbe kiadók. Értekezhetni ugyanott a’
háztulajdonossal. 

Kiadandó lak.
Teinplom-utszában, azelőtt Török nemzetségi

— most evang. község’ házában — van 3 szoba,
konyha, éléskamra ’s farakhely minden órán ki
bérlendő. Bővebbet ^iszkub Pál gondnok úrnál.

Ácsi fa-anyagok szállítás nélkül -
Lakatos-munka ------
Kovács-munka szállítás nélkül

99

99

59

99

Résztvenni kívánók 10 száztóli bánpénzzel, ele-

6% »

Bérbe adandó.
A’ főutszában, Bartst úr timármester szom

szédságában találtató, azelőtt Balás-féle házban 2
magtár, ós 27 öl hosszú kukoricza-kotárka min
den órában ki adandó. Bővebbet legott a’ házban
Klein Mihál úrnál.

2066 „

Kiadandó lak.
Reek Borbála házában, a’ főutszán 912 sz. a.

5 szobából álló lak földszint, éléskamra, konyha,
padlásrész, pincze és istáiéval kiadó, és e’ hó vé
gével megszállható.

Bérleti jelentés.
Schárfeneder házában, a’ főutszán, 908 sz. a.

3 szoba, konyha, éléskamra, padlás, pincze, istá
id és kocsiszín, ugyszinte egy magtár és kukoricza-
góré minden órán berbeadandó. Bővebben legott a’
háznál.

Bérbe adandó ház.
Színház - utszában 64 sz. a. helyzeti ’s korcs

mának is alkalmatos ház, — 3 szobával, konyha,
éléskamra, pincze, padlás, két utszára szolgáló
nasy udvar és kúttal ellátva — f. e. october 1-től
bérbe kiadó. Bővebbet a’ püspöki udvarban lakó
gazdánál.

Boros professor úr háza a’ magyarutszában
egészen bérbe adandó.

Bérbe adandó.
Őzutszában, Steinitzer szomszédságában 113

sz. a. lévő Marko Demeter házában van földszint
6 szoba, 2 konyha, 2 éléskamra, farakhely, pad
lás, pincze, istáló és kocsiszín, — vagy az
emeletben 7 szoba, konyha, < . .
pincze ’s fakamra f. e. november 1-től bérbe kiadó.
Értekezhetni ott a’ házban lakó tulajdonossal.

Árlejtési hirdetmény.
A’ tekintetes temesi kir. kain, igazgatóságnak

f. évi július 29-én 10,712 szám alatti rendelése
fonalán Paulis mező-városában építendő rom. kath.
Templom építése tekintetébe f. évi september 13-án
a’ mesteri munkák és anyagok eránt paulison a’
kir. kam. tiszttartói irodában, reggeli 9 órákor,
az árlejtés nem csak egyenkint hanem áltáljában
az egészre is, felsőbb jóváhagyás’ fentartásával,
eltartatni fog.

Az előirányzott költségvetés e’ következendő :

A’ kőmüvesi anyagok, kivévén a’
köveket és téglát, ’s ezeknek
fuvarozását -------

A’ Cserépfödési- munka napszám
nélkül - -- -- -- -

Cserépfödő-anyag fuvar nélkül -
Kőmetsző-munka ,, „
Ács-munka -------

47 „
278 „
761 „
305 „
853 „
226 „
490 „
396 .,

- 369 „
- 89
- 690
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Tudósítás.

Sarlót János,
végrehajtó tanácsnok.|

Bírói árverés.
Mész Bach Jósef árváit illető őz-utszai ház

Maixner Károly részére hozott birói ítélet követ
keztében f. e. september 20-án második, a’ hely
színén délutáni 3 órakor tartandó árverésnek ki
tétetni fog.

Bírói árverés.
Közhírré tétetik, mikép Bodrogi István részér

elmarasztalt Dobrov György és Tóth Imre elle
történt foglalás következtében Dobrov György’ úgy
nevezett magyarvárosban 5981/, sz. a. újonnan épül
háza, f. september hó 18-án, délutáni 3 órakor, s
helyszínén tartandó első ’s utolsó árverésen legtöb
bet ígérőnek, kötelezvénye értelmében végkép el
adatni fog.

Sarlót János,
végrehajtó tanácsnok.

Bérleti árverés.
Az illető csődválasztinány’ határozatánál fogva

Dániel Károly’ Duudi birtokrésze, melly is 60 no-
gyedes jobbágyok közt felosztott 15 úrbéres állo
mányt, 30 zsellért, 200 hold egytagban lévő major
sági földet azon lévő birka- és ököristálóval; — e«
évben dús termésű makkal bővelkedő 2000 hold ki
mutatandó mennyiségben faizás alá eső erdőt foglal
magában, terjedelmes gyümölcsöskerttel ellátott
úri és tisztilak, úgy korcsmáltatási és pálinkafőzé
si joggal egyetembe^ f. e. september 19-én, délelőtti
órákban a’ helyszínén tartandó árverés utján, sep
tember 29-től számolt egy évre bérbe adatik, azon
megjegyzéssel, hogy a’ mennyire az érdeklett bir
toknak ekkénti bérbe-vételére vállalkozó nem talál
kozna , azon esetre a’ makkot tat ás és az idei faizás
külön is fog árvereltetni, mi iránt időközben is
alulirt tönieggondnokkal Aradon értekezhetni.

Költ Aradon augustus 19-én 1847.
Dániel István,

főszolgabíró, mint tömeggondnojr.

2186 sz- Hirdetés.
Az aradi kir. kamarai urodalom ménesi kerüle

te részéről ezennel közhírül tétetik , hogy Sólymos
helység határában létező erdőben három helyen
kőfaragók számára újontan nyitandó kőbányák,
úgy szinte a’ glogováczi erdőben találtató 2 hold
erdei üresség, nem különben a’ mondorloki erdőben
a’ maros iszapolása által nyert mintegy 10 holdnyi
üres térség a’legtöbbet Ígérőknek 3 vagy több évek
re , haszonbérbe fognak adatni.

A’ nyilvános árverésnek határideje f. e. sep
tember hó 16-ik napjára határoztatok, melly árve
résnek elmúltával utóigéret élnem fogadtatik.

Ki ezen árveréshez járulni szándékozik, a’ ki
tett napra a’ paulisi kir. kincst. tiszttartőihivatal
irodájába, hol az árverés reggeli 9 órakor kezdőd
ni fog, ezennel illendően meghivattatik, azon meg
jegyzéssel, hogy az illető vállalkozók 10 száztoli
tánpénzzel ellátva legyenek.

A’ ménesi k. kincst. Tisztartói hivatal.
Paulison sept. 2-án 1847.

Birói árverés.
Asboth Sándor táblabiró úrnak Sismics Mária

kisasszony részére birói foglalás ala vett jó karbani
I* a d n a i háza, melly kies fekvesen kívül szép kert-
tel és niég egy épülettel van ellátva, f. e. septem
ber 17-én Radnán a’ helyszínén délutáni 3 orakor
közárverés utján utolszor elfog adatni.

Somogyi Gyula,
végrehajtó eskütt.

Árverési hirdetmény.
Melly szerint Damasevits Ferencz és nejének

Sz.-Ánnai házuk, Klee Ferdinand mint Pichler Jó
iét engedményessé részére hozott birói, Ítélet
folytán f. év. ceptember 18-án es october ho 18-án
örök eladásnak kifog tétetni, melly napokra a'
helyszínére, szokott délutáni órákban minden ven
ni kívánó illően elváratik.

Lá»ár Kálmán, közzépponti eskütt,
mint végrehajtó bíró.

Árlejtés.
A’ lovag-legénység es átkelő katonaság sza

mára szükséges 100 köböl zab szállítása eránt f.
1817-ik évi september 18-á.i a’ városháznál árlej-

tartatni fog.

ellátva, a’ fent nevezett időre ’s helyre azon hoz-
zátéttel hivatnak meg, hogy ajánlatukat a’ szük
séges biztositéki okiratok és a’ bánpénz’ oda re-
kesztésével lepecsételt levélben is, melly még ár
verés napja elő estvéig kir. kain, tiszttartó Pász-
thory János úrnak bérmentve beküldhetik. Utóigé-
retnek hely nem adatván ; az építési terv a’ Tiszt
tartóságnál előlegesen megtekinthető.

A’ ménesi k. k. tiszttartói hivatal.
Paulison augustus 19-én 1847.

12,376 sz.
A’ teniesi kir. kamarai Igazgatóság részéről

esmeretessé tétetik, hogy a’kcszinczi kamarai uro
dalom húsniérésijoga az ottani hivatal irodájában
f. 1847-ik évi november 1-től három évre nyilvá
nos árverés utján f. 1847~ki september 23-án , a
főudvari kamara helybenhagyását főntartva, a1
legtöbbet Ígérőnek bérbe adatni fog.

Bérleni vágyók e’ szerint a’ fonérintett napon
az ottani urodalmi épületbe, hol az árverés reg
geli 9 órakor k. kain, ügyész Kapocsfy Imre úr
elnöklete alatt tartatni fog, a’ szükséges bánpénz
zel ellátva hivatalosak. — Egyébiránt egyúttal meg-
jegyecietik, hogy irásbéli ajánlatok is elfogadtat
nak, mellyek mindazáltal a’ szükséges biztosságot
tanúsító oklevelekkel elegendően ellátva, az árve-

(L. Folytatás (?)
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C s ó d.
Sz. kir. Arad városa* polgári törvényszéke által

Krausz Salamon aradi kis - kereskedő ellen
csőd nyittatván, a’ hitelezők törvényszék előtti
megjelenésükre f. e. september 14-ik napját tüzta
ki határidőül. Ideigleni tömeggondnoknak Sarlót
János tanácsnok, perügyelőnek pedig Vrano-
vits János t. alügyész neveztettek ki.

Pesti-vásár’ tudósítása.
Fost, september 3-án. A’forgalmak az épen

: János fővételi vásáron átalában igen élén
kek valónak, csak a’ pénzhiány mutatkozott na
gyon érzékenyen, mindamellett a’ fizetőnap maga
rendén folyt le. — Mindennemű gyártmányok na
gyon keltek. — Birkagyapju, a’ finom, neme-

________ _ sített, és az egynyiretű aiábbvaló, mellyeknek a’
iptember 14-én tartatni szándéklott harmadik és tulajdonosok emelkedését remélték, nagy mennyi

ségük miatt árukban megmaradtak; másodnyiretü
téli gyapjú mázsájánál 2—3 frtal alábbszállott. A’
bánáti hosszúfaju júhgyapju nyomasztólag vala és
épen úgy a1 bánáti kézzelmosott Czigaragyapju. —
Nyulbőrök kelete nem igen jelentékeny. — G li
ba cs, az ó, 1 frtal csökkent. — Hamuzsir jól
kelt. — Repczeolaj tetemesen csökkent. —
Nyersbőr nyomasztólag kelt. — A’ gabona,
természetszerűleg, folyvást olcsóbb. (Pest. Hndz.t.)

Bérleti árverés.
A’ pankotai urodalom középponti tisztsége ál

tal a’ pankotai irodában, f. e. september 25-én
reggeli 9 órakor kezdendő árverés utján a’ követ
kező urijogok fognak haszonbérbe adatni, u. m.:

A’ korcsmáltatásijog: Muszka és Magyaráth
helységekben, ’s a’ pankotai úgynevezett Jedlicska részesültek. Próbatét után
kertben a’ konyhajoggal együtt; továbbá Buttyin mák osztattak ki,
mezővárosában, *s a’ buttyini téglakemencze mel- 1 -
letti csapszékben, Kisindia és Barakony helysé
gekben.

A’ konyhajog: Pankotán a’ „fehér kereszt
hez44 és „vademberhez45, Buttyinban a’ „fekete
sashoz44 ezímzett vendéglőkben.

Az országos ’s hetivásárijog: Pankota és But
tyin. mezővárosokban.

A’ mészárszékijog: Pankota és Buttyin mező
városokban , Muszka, Magyaráth, Kisindia és Ba
rakony helységekben.

A’ boltijog: Muszka, Magyaráth és Barakony
helységekben.

A’ buttyini halászatijog a’ fehér körösben.
Mindezen u o

jével kezdődik. A1 bánpénz 10 száztóli; egyéb föl
tételek pedig az említett irodában megtekinthetők.

Pankotán 1847-ik év augustus 21-én.
A’ Pankotai urodalom középponti

Tisztsége.
VJ. évfolyam. 37-diki s&

jésref eihatárzott nap előestéjén a’ nevezett kir.
kam. ügyészhez mint a’ tartandó árverés elnöké
hez bérmentesen és lepecsételve beküldendők. Az
árverés föltételei mind a’ keszinczi kir. kam. ügyé-

irodában, mind a’ kebelbeli kiadóhivatalban
megszemlélhetek. Temesvár sept. 2-án 1847.

£427 az. Árverési határidő-változtatása.
Az aradi kir. kamarai urodalom pécskai kerü

lete részéről közhírül tétetik, hogy a’ megyesi
korcsmáltatási és mészárszékijog1 az ottani urodal-
mi korcsmában, valamint a1 pitvarosi mészárszéki
jog, és 119ö5O/11Oo holdból álló rét1 a1 kamarai pusz- lefolyt
tón Királyhegyesen, és 26/8 holdból álló úgyneve
zett Csanádi szérüskert1 haszonbérbe-adása végett,
1847-ki november 1-től fogva 1850-ki october utol
jáig, felsőbb helyenhagyás föntartásával, a1 pécs
kai kamarai tiszttartói hivatal irodájában folyó e.
8C|_________ _ _ _
atolsó árverés ezennel ugyan e1 ho 23-ára elhallasz-
tatik; mivégett bérleni kívánók e’ napon, délelőtti
9 órakor, az említett irodában a1 szükséges bán
pénzzel és a1 biztosíték’ elégségét tanúsító okira
tokkal megjelenjenek, vagya’ szükséges okleve
lekkel és bánpénzzel, a1 pécskai kamarai tiszttar
tóhoz, Putnik Miksa úrhoz, legfőbb a1 megtartan
dó árverés előestéig bérmentesen bekűldjék.

Utóigéret élném fogadtatik.
Királyi kincst. Tisztség által.

Pécskán sept. hó 5-én 1847. Helybeli.
A1 helybeli zene-conservatoriuinban a1 29-ik

fél évi próbatét 1847-ik évi nyári folyamban au-
gust. 30. és 31-én, úgy sept. 1-én délelőtt és dél
utáni órákban számos látogatók jelenlétében tar
tatott. A1 tanítványok közül többen kitünteték ma
gokat hangszereiken, és néhányan az éneklésben,
úgy, hogy a’ jelenvoltaknak közmegelégedésükben
_2—T>_zk_4.z. a’ jelesbek közt jutal-

i, az első három állott ezüst ipar-
érdempénzből, és ezeket elnyerők Daurer Aranka,
Daurer Ida, és Eizenhofer Mátyás, — a1 tübbiek
hangszerekből és különféle ékes tárgyakból állot
tak. Folyó september, mint a1 szünhó lefolytéval
az 1847/8-ik új folyam october 1-ső napján ismét
kezdődik.

— • A’ pest-szolnoki vasútvonal megnyitása
” ” " cs. kir.

lonsége István főherczeg, . kir. helytartó, “
ezen vaspályán testvérjétől JOSEF herczegtől kí
sérve — jelen volt, és ekkor kezdé meg köruta
zását. 16 utazókocsin mintegy 700 személy volt.

—Erdélyből magyarhonba, nevezetesen Bt-
harmegyébe berohant sáskák pestmegye két w y-

Vegyiét.
-—*% Szegner Imre, aradi e. bir. yáltótör-

vényszéknél kiadó, ugyanott iktatóvá lön kinéz
vezve.

----A peSr-SZOHIUKl vímuuvwh ....
sept. 1-én történt, inelly ünnepélynél, ő

jogok haszonvétele 1848-ik év ele- fönsége f

említett irodában megtekinthetők.
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Nevenként:

L
Neve és sorsa a’ meghaíálozottnak Vallása Kora Betegsége

G. n. e.
i

69J

30

i
Kath.

31

1

2

Kath.

466
G. n. e.

Kath.

1
1
1

D

n

forróláz
szinte

melvizkór
görcsök
szinte
szinte
szinte

epeláz

8
6
5
3
1
4

17
13
11
7

8
6
5
3
1
3

15
30
30

30
45

15
15

s«c
3
C
29

Ref.
Kath.

G. n. e.

Izr.
. n. e.

60 é.
22 —
15 hó
14 n.
4 hó

22 é.
1 hó
4 é.
8 hó

Gája k. v.
Pernyáva k.
Tőkőlyutsza.

szinte.
szinte.

Téglautsza.
Tanya.
Pernyáva k. i

szinte.
szinte.

Tyúkutsza.
Iskolautsza.

ideggyönyeség
sorvasztóláz
aszalvány
görcsök
szinte

forróláz
görcsök
vizkór
fogzás

i

10-én reggeli 8 órakor: 3'0" 0"'a’ zérus felett.

45 é.
13

5 n.
8 —
1 —
9 hó

65 e.
8 — vörheny
1 — fogzás

65 — forróláz
7 n. görcsök

Nycmutrrtt Bei oh el Jóief betűivel.

ft. | kr.
3tT
45
45
15
45

G. n. e.
Moldován Róza, földész’ 1.
Neustadl Moritz
Mertse Alexa, szinte
Dima Jotza, szinte
Cserbin Leonóra, katona’ I.
Braun János, földész’ f.
Kaufman Julianna, özvegynő

3IBottá Anna, földész’ I.
—iCsitos Katalin, szinte

4 Szilágyi Todora, földésznő
— Heim Károly, tímár f.

Pestre utaztak,
Csütörtökön Sept. 9-ét
Gruber asszony.
Magyar úr.
Pein úr.
T. Szvetkovits úr, 2 heh
Weil úr.
Pénteken Sept. 10-én:

Resch úr.
T. Tatartzi úr.
— Vadkovizky úr, 2 h.
Vaszily úr.

Ilka Tripa, ’Sigmondházi szegény
Gvido Márk, lázi földész
Kováts Ágoston, szolga’ f.
Szabó István, földész’ f.
Netzi Oresitin, szinte
Dokinan Ivánka, földész
Petkó György, földész’ f.
Petris Ferencz, kam. legény f.
Gartner Eliza, szolgáló’ 1.

September hó:
Kontsity Pera, földész

Tiszta búza . .
Kétszeres. . .
Rozs ....
Árpa ....
Zab......................
Kukoritza. . .
1 mázsa lángliszt

Zsemleliszt .
Fehér kenyéri.
Fekete szinte

légében már mutatkoztak. Konyhádon egy reggel
annyi ölettetett meg, hogy azokkal sok zsák meg
telt, t. i. azt tapasztalák, hogy ezen állatok reg
gel ’s estenkint mozdulatlan a’ földön hevernek,
w idő tájban tehát a’ kimenők 92 merő sáskát fog
tak él megégették; mivel pedig 113 dar. megy egy
itczéte, tehát körülbelül 150 holdnyi kukoritzaföl-
dön 748,512 dar. öletett meg. (B. P. Ilird.)

—Pestre is érkeztek sáikák. Az új épüle
ten túl egy kis csapatka lehullott a’ homokba, ’s
ott a’ gyerkőczök százával fogdosák. (Pest. Hirl.)

(w% Varsóból írják: ,,a’ pennsylvaniai sejt-
alaku nagy fogház Kálisban már nehány száz ember
életébe került. Abban t. i. a’ hagymáz kiütött, és
nevezetes, hogy sok emberi test előbb bir 1500
vesszővágást kiáltani, mint a’ pennsylvaniai börtön
rendszer szigorúságát?* (Spieg.)

—o% Szőlőtörköly szőlő trágyául.
Valamint a’ szalma illő sót szükséges trágyája a’
szántóföldnek, ugyanaz és nagy értékű a’ szőlők
ben a’ törköly, magvainak olajra vagy törkölyé
nek kiváltképen pálinkára használtatása után. Azt
átaljában nem kellene másra használni. Legczél-
irányosabb annak első kapálás vagy ásás előtti el-
hintése, azonban második kapálás előtt is meg
történhetik. (Fr. Bl.)

Maros vízállása: September

Az aradi gyorskocsin
megérkeztek Pestről,
Szerdán Sept. 8-án:

T. Balás úr.
Hirschl úr, 2 helyet.
Schulhof úr, 2 helyet.
Wallfisch úr
Csürtörtökön Sept. 9-én:
Kollerits asszony.
M. báró Fechtig úr.
Duschak úr.
Hirschl úr.
Winkler úr.

Gabona és liszt ár Aradon 1847-dik évi
_____________  September 3-án.

.Egy posonyi mérő váltó
I ______ pénzben
legj£bb||középsz.||alacso

a k á s a
és

halálozati helye
Megyei kórház.

szinte.
. Pestiutza.
(Pernyáva k. ▼.

, Gája k. v.
szinte.

Pernyáva k. v.
Flóriánutsza.
OszutszH.

ft. | kr.|| ft. | kr
8
6
5


